Po stronie dobra, czy zia?

Powies¢ "Zakurzony jezyk” to debiut literacki Hanny Sukare z 2015 r., uhonorowany austriacka
nagroda Rauriser Literaturpreis i przettumaczony na polski przez zespoét pod kierunkiem Stawy
Lisieckiej. Sukare wczesniej zajmowata sie gtdwnie reportazem, nakrecita tez film dokumentalny, na
potrzeby ktérego duzo czasu spedzita w Polsce i L.odzi, co wykorzystata w powiesci. Urodzita sie w
1957 r. w Niemczech, ale od dawna mieszka w Wiedniu.

W ,Zakurzonym jezyku” przedstawia losy rodziny, ktora rozprzestrzenita sie na Polske, Austrie i
Niemcy, co spowodowato przerwanie pewnych relacji i wiezéw. W czasach II wojny Swiatowej
kazdy z jej cztonkéw musiat opowiedzie¢ sie za ktéryms krajem, okresli¢ swa przynaleznosc.
Pierwszy opisany etap dziejéw rodziny to tragedia wojny przezywana w todzi. Kolejny przedstawia
surowe dziecinstwo dwojki niemieckojezycznego rodzenstwa mieszkajacego miedzy Niemcami a
Austria - ich matka byta uciekinierka z Polski, a ojciec pastorem Wolnego Kosciota. To dziecinstwo
przenikniete poboznoscia, ale tez nie pozbawione bdlu i emocjonalnego chtodu rodzicow
skrywajacych swoja nazistowska przeszlos¢. Trzecia plaszczyzna to mniej wiecej wspotczesnose,
stopniowe odkrywanie sekretéw z przeszlosci rodzicéw i dziadkow przez pokolenie dzieci i wnukow,
ale tez mierzenie sie z efektami pozbawionego czutosci wychowania. Ksigzka podzielona jest na
dziewie¢ rozdzialow, w ktorych kobiety z rodziny opowiadaja jej zawite dzieje, jednak gtéwnym
narratorem jest bohaterka z pokolenia dzieci - Adele, bedaca tacznikiem miedzy przesztoscia a
terazniejszoscia.

Powies¢ ttumaczyty az 22 osoby - ten pomyst podrzucita sama Hanna Sukare. Ttumacze to studenci
Stawy Lisieckiej, uczeszczajacy na seminarium, na ktére dostaé sie mozna za posrednictwem
konkursu ttumaczy literatury niemieckojezycznej w ramach t6dzkiego festiwalu Puls Literatury.
Mamy wiec jedna autorke, 22 ttumaczy, wiele bohaterek i kilku bohateréow oraz, wedtug
subiektywnych obliczen, piecioro narratoréw. Mimo tej mnogosci jezyk jest spdjny, wszystkie
opowiesci maja podobny ton i tadunek emocjonalny, ale nie sa tez pozbawione subtelnej lirycznosci.
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